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В статье рассматриваются исторические предпосылки, 

современное состояние и перспективы сотрудничества Китая и Франции в сфере культу-
ры. Выявлена взаимосвязь культурного диалога с взаимодействием в политической и эко-
номической областях. На основе анализа деятельности Институтов Конфуция и Франко-
фонии раскрыт механизм реализации китайско-французских культурных связей, выделе-
ны направления и формы сотрудничества.  
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Франция и Китай имеют богатую историю и культурные достижения, 

которые в значительной степени влияют на развитие мировой культуры. По-

скольку оба государства обладают ценным опытом культурного развития и 

вносят значительный вклад в развитие мирового искусства, науки и литера-

туры, именно взаимодействие в гуманитарной сфере играет огромную роль в 

их двусторонних отношениях.  
В XXI веке произошла активизация сотрудничества, в том числе в гума-

нитарной сфере. В 2003-2005 годах состоялись перекрестные Годы языка и 

культуры во Франции и Китае, которые запустили новые форматы культур-

ного взаимодействия, успешно реализуемые по сегодняшний день [2]. Как 

Франция, так и Китай располагают своими инструментами мягкой силы, с 

помощью которых продвигают национальные язык и культуру на междуна-

родной арене: Китай развивает сеть Институтов Конфуция, а Франция дей-

ствует с помощью своей организации – Франкофонии.  
Во Франции действуют 17 Институтов Конфуция и учебный класс, ко-

торые играют важную роль в распространении китайской культуры и языка. 

Они предлагают курсы китайского языка для студентов и общественности, 

организуют культурные фестивали, конференции и мастер-классы, которые 

позволяют французскому населению глубже понять китайскую культуру и 

искусство, активно сотрудничают с местными университетами, школами и 

культурными организациями [5]. 
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Один из наиболее известных институтов Конфуция во Франции нахо-
дится в её столице. Он был открыт в 2006 году в Парижском университете и с 
тех пор стал важным центром для изучения китайского языка и культуры 
французами. Институт предлагает широкий спектр курсов, с начального 
уровня до продвинутого, проводит конференции и встречи экспертов в раз-
личных сферах, предоставляет доступ всем желающим к крупной библиоте-
ке, проводит кинопоказы и иные культурные мероприятия. Помимо этого, с 
2019 года в Париже действует специализированный Институт Конфуция при 
бизнес-школе ESCP, который, помимо культурных мероприятий, также про-
водит специализированные программы для бизнеса и туризма [4]. 

Институты Конфуция во Франции также способствуют академическому 
обмену. Они организуют стажировки и программы обмена для студентов и 
преподавателей, что способствует укреплению связей между двумя странами 
и его продвижению. В 2014 году в ходе своего визита во Францию китайский 
лидер Си Цзиньпин подчеркивал, что сотрудничество стран в образователь-
ной сфере достигло значительных успехов, поскольку в студенческих обме-
нах участвовали более 50 тыс. человек [3].  

В целом, институты Конфуция во Франции играют важную роль в рас-
пространении китайского языка и культуры. Они создают платформу для об-
мена знаниями и опытом, способствуя глубокому пониманию и уважению 
культурных различий, что благоприятно влияет на развитие отношений меж-
ду странами, в том числе и в политической и экономической сферах. Инсти-
туты Конфуция организуют разнообразные виды культурных мероприятий, 
которые направлены на популяризацию китайской культуры и языка, в част-
ности, культурные фестивали, включающие традиционные танцы, музыку, 
оперные представления, акробатические выступления и народные шоу [3].  

Действующие во Франции Институты Конфуция регулярно приглашают 
преподавателей и экспертов по китайской культуре и искусству для проведе-
ния лекций и семинаров о китайской философии, истории, литературе, кал-
лиграфии, живописи, кулинарии, организуют выставки китайского искусства 
и мастер-классы по различным аспектам национальной культуры, что позво-
ляет еще глубже погрузиться в неё.  

Еще одной интересной формой культурного сотрудничества являются 
проводимые Институтами Конфуция фестивали китайского кино, где пока-
зываются самые яркие и популярные фильмы. Фестивали предоставляют 
возможность французской публике погрузиться в мир китайского кинемато-
графа и понять многие аспекты жизни китайцев. Кинофестивали проводятся 
при сотрудничестве с Центром документации китайского кино в Париже и 
способствуют дальнейшему развитию культурного обмена между двумя 
странами. 

У Франции в качестве одного из инструментов мягкой силы выступает 
Международная организация Франкофония – сообщество стран, официаль-
ным языком которых является французский. Китай, хотя и не является чле-
ном этой организации, активно участвует в её деятельности, поддерживает 
экономическое, культурное и образовательное сотрудничество с сообще-
ством и отдельными его членами [1]. 
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В Китае для деятельности Франкофонии характерны активность и раз-

нообразие. Поскольку китайцы проявляют интерес ко французскому языку, 

Франкофония поддерживает программы и проекты, направленные на его 

преподавание. Она сотрудничает с университетами, колледжами и школами, 

организуя обучение французскому языку и поддерживая развитие француз-

ского языкового образования. В этом преуспевает также и Альянс Франсэз 

(Alliance française) – организация, действующая при посольствах Франции по 

всему миру. Они предлагают курсы французского языка не только для сту-

дентов, но и для взрослых, которые стремятся расширить свои знания и 

навыки. 
Франкофония занимается организацией различных культурных меро-

приятий, чтобы познакомить китайскую публику с французской культурой. 

Это включает в себя концерты, выставки, кинофестивали, литературные 

встречи, которые способствуют обмену и взаимопониманию. Как и Институ-

ты Конфуция, действующие во Франции, Франкофония в Китае поддержива-

ет обмены и стажировки. Она способствует укреплению связей между уни-

верситетами, школами и культурными организациями в обеих странах, что 

обеспечивает обмен знаниями и опытом в различных областях, включая 

язык, культуру, науку и искусство, что благоприятно влияет на последующее 

сотрудничество в других сферах [5].  
Франкофония в Китае также поддерживает франкоязычные сообщества 

и организации. Она предоставляет поддержку в развитии франкоязычных 

клубов, ассоциаций и культурных центров, которые способствуют сохране-

нию и продвижению французского языка и культуры в Поднебесной. Фран-

цузские организации в Китае сотрудничают с китайскими университетами и 

исследовательскими центрами в области науки, образования и культуры, ока-

зывая поддержку в научных исследованиях, обмене экспертами и организа-

ции научных конференций и семинаров [8]. 
Промышленное и экономическое сотрудничество между Китаем и фран-

кофонными странами также является важной составляющей деятельности 

Франкофонии. Культурный обмен и экономические связи укрепляются бла-

годаря регулярным выставкам, конференциям и форумам, организуемым 

франкоязычными организациями и посольствами франкофонных стран в Ки-

тае. Одним из примеров такого сотрудничества является ежегодный фести-

валь «Croisements», в ходе которого можно не только познакомиться с фран-

цузскими культурными явлениями – кино, литературой, искусством – но и 

узнать о Франции от известных китайских деятелей культуры, которые могут 

поделиться своим пониманием этой страны [6]. 
Помимо того, что Франкофония стремится привлечь интерес к француз-

ской культуре, для Китая такие мероприятия становятся эффективным меха-

низмом взаимодействия и с другими франкоязычными странами, многие из 

которых являются перспективными партнерами. В целом, Франкофония и 

другие организации, занимающиеся популяризацией французского языка и 

культуры в Китае, поддерживают образование и культурный обмен, проводят 

тематические мероприятия, встречи и выставки. Она способствует укрепле-
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нию связей и взаимопониманию носителей разных культур, стимулируют 

развитие отношений не только с Францией, но и другими франкоязычными 

странами.  
Таким образом, можно отметить, что сотрудничество между странами в 

XXI веке является достаточно активным, при этом имея перспективы для 

дальнейшего развития. Обе страны понимают важность «мягкой» силы для 

укрепления авторитета на мировой арене и развивают свои институты, кото-

рые способствуют этому. 
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